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LE ROBOT DE GRAVURE ET D'IMPRESSION
CD/DVD QUI CHARGE, GRAVE, VERIFIE ET

IMPRIME JUSQU'A 25 CD/DVD
AUTOMATIQUEMENT.

LA SOLUTION LA PLUS SIMPLE POUR
GRAVER ET IMPRIMER CD, DVD ET CD-
CARDS.

 Imprimante et graveur intégrés en une
seule et méme unité

 Accepte toute taille de CD et différents
formats de fichiers 4§ graver.

e Disponible en versions CD, DVD
et Autoprinter.

* Précision et fiabilité du mécanisme
(AccuDisc™).
* Simplicité d'installation et
facilité d’utilisation..
¢ Résolution d'impression
jusqu’a 4800 Dpi.
* Possibilité de travailler en
réseau avec un logidiel optionnel.
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Reallse jusqu ‘a25CD ou DVD 75

Un équipement complet
Developpee par Prlmera Technology, Ieader del’ mdustrle pour Ia productlon de dlsques opthues la BRAVO I

Une qualité d'impression exceptionnelle
Bravo Il incorpore les derniéres technologies en matiére d'impression jet d'encre. Les images sont imprimées
avec une qualité photographique. Limpression est réalisée directement sur fa surface du disque ce qui donne
au CD un rendu professionnel.

Diversité des supports

Bravo Il a été congue pour répondre aux besoins du marché pour I'impression et la duplication de disques
optiques. En plus des CD et DVD standards de 120 mm, Bravo Il permet également de réaliser des CD-Card ainsi
que des mini CD.

Facilite d'utilisation
Le logiciel de duplication VERITAS, livré avec Bravo, est un logiciel de duplication qui permet de dupliquer S MODELES
facilement les CD : CD-R, CD-RW, CD-Audio (CD-DA), Video-CD, MP3 sur CD-Audio mais également les DVD : D Bravo Il CD Publisher (CD-R)
DVD-R et DVD-RW. Le logiciel SURE THING, livré également avec Bravo, permet de concevoir rapidement des é’ BBFBVOI'“B\iD PPE"S??”DVD-_RVCD-'R))
CD R personnallses (callbrage centrage |ntegratlon de Iogos photos ou textes. .) et d'importer une maquette N ravo fl Autoprinter { impression seule
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‘g’ CAPACITE DE CHARGEMENT
Q Capacité 25 CD, 1 bac d'entrée et 1 bac de sortie.
s’ Utilisation de 2 bacs de 25 en mode kiosk (soit 50 CD)
FORMATS D’ENREGISTREMENT
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2 o MUY Drmposer XL st ﬁ Wm Pro ormposer” Pro <
ComposaeMix Aecern C”% wwwww et 5 G 3 CD: CD-R, CD-RW, CD-Audio, (CD-DA), Video-CD, MP3, et
r . - /i‘l les autres formats de CD les plus connus sur le marché
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¥ DVD: DVD-R, DVD-RW
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5 RESOLUTION D'IMPRESSION
4800 x 1200dpi, 2400 x 1200dpi, 1200 x 1200 y 600 x 600 dpi.

LARGEUR D'IMPRESSION
4,724" (120mm)

CARTOUCHES D'ENCRE
Couleur CMY et monochrome noir.

TECHNOLOGIE D'IMPRESSION
Jetd'encre

Découvrez la gamme des produits P

TECHNOLOGY, INC

REGLAGE COLORIMETRIQUE
Logiciel Primera color inclus pour I'ajustement des couleurs

Logiciel réseau professionnel pour la duplication et ~_ LOGICIEL D'EDITION
’- - SureThing CD Labeler First Edition
I'impression de CD/DVD Prassi Primo DVD
* Controle total de la duplication et de 'impression de CD avec la DISQUES ACCEPTES
Bravo Disc Publisher de Primera Technology CD et DVD imprimables

o Tres facile d'utilisation, le logiciel ImpulsNet permet a | utilisateur SYSTEME RECOMMANDE

de personnaliser le CD et d’imprimer sur le CD PC:
Pentium 11 (ou_équivalent) a 700 Mhz ou supérieur
Le logiciel Impulsnet permet d’automatiser et de personnaliser les travaux de (Recommande Pentium IV de 1,2 Ghz ou supérieur pour

A 1 . o Al DVD), 512 Mb d RAM,
duplication et d'impression de CD améliorant ainsi I'image de marque de ) e memoire

1 Y el F Yy W5 - port USB 2.0)
votre entreprise. Les champs sont paramétrables pour chaque application. - ., L S Mac:
Les données peuvent étre variables et personnalisées par I'utilisateur. Processeur Power PC G4 700 MHz pour

R & iy W Y Mac 0S X v 10.2 ou supérieur, 256 Mb de RAM
= i - = Port USB 2.0
: i Icones de Prévisualisation - s SYSTEMES D'EXPLOITATION
Les données enregistrées sont ainsi imprimées sur le CD ce «weoeeeveveeee a 5 L - | Windows 2000/XP — Mac 0S X v. 10.2 ou supérieur
qui permet de prévisualiser le contenu du CD S —_— CERTIFICATIONS
S — ~ Securité: UL, UL-C, CE
Arborescence des fichiers -~ Emissions: FCC Class B, CE
Imprimée directement sur le CD, elle permet de connaitre ! ALIMENTATION
I'organisation des fichiers enregistrés.. 100-240 VAC, 50/60Hz, 60 Watts (12 vdc)/
Transformateur-Convertisseur 12VDC 4.5 A
Fichier pré-défini pour I'impression ~ DIMENSIONS
Les fichiers imprimés peuvent &tre pré-définis et modifiés en 438mm x 184mm x 406mm
fonction de I'utilisateur, selon les informations enregistrées. - 289
De plus, I'accés a un fichier peut étre réservé a un utilisateur. =™ INTERFACE
g ’ Impulsnet 2
L'impression des icones et de I'arborescence des fichiers OPTIONS
sur le CD, peut étre supprimée afin d’améliorer la Carte et cable adaptés p'(\)ﬂurdUSKB Z'E
o . . oy ode Kiosl
qua“te del IMagelmprmee: Kit adaptateur des supports pour:
Mini CDs de 80mm
CD-Cards rectangulaires de 58mm x 86mm
CD-Cards ronds de 63 x 80 mm
Logiciel Impulsnet
l MPULS® www.impulsgroup.com il
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